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B. BIIAHAP

O BHYTPEHHE OBYCJOBJIEHHBIX CEMAHTHYECKMNX
WU3MEHEHHAX

1. B npomecce sBoNONUM CIOBAPHOIO COCTABA BHEA3HIKOBHE M SI3HKOBLIE
EMIYJIbCH BIMANT HA JEKCHIECKYI eJIHHHIY He HPAMO, a Iepe3 CeTh OTHO-
eBuil, B KOTOpHE 0HA BeTyHaeT Girarogaps ¢BouM QOPMaTBHEIM W CeMaHTH-
YeCKUM CBOHMCTBaM. JTHME Tak HABHBAEMHMY MEKDOCTPYKTYPHLIME OTHOMIE-
HEAMA OIpEJe]sercs MeCTO JEeKCHTeCKOH eIEHUOH B CJIOBAPIOM COCTABE.
HaGop MEKDOCTPYKTYPHLIX OTHOMIEHWH COCTABIfAET ee JEKCHIECKYH IeH-
HOCTh. JI00He CMHCIOBEIE COBUTH, H3MEHEHHA CILOBOOODPaROBaTeNbHOE CTPYK-
TYPH IIH CTHIRCTHYECKOM BHAYAMOCTH JEKCHIECKON eMWHUIE 3aTPArEBaioT
€0 MAKPOCTPYKTYDHEE OTHONICHWA, H3MEHAIOT ee MECTO B CIOBAPHOM COCTaBe.
MecTo ciloBa B CI0OBADHOM COCTAaBe, a CIEOBATEIBHO W Ero JIeKCHIeCKas
HEeHHOCTH HE ABJAIOTCA KOHCTAHTHHIMA BEJIMIMHAME; B IpoIecce HCTOp@UE-
CKOTO DA3BUTHA OHH MOTYT B GoXblmell MJIHM MEHBINCH CTCIEHM W3MEEATHCH.
V3Ke M3 DTOTO BUAHO, UTO IMEPOKAs HPodIeMaTHKa BEyTpeHHEEe 00YCIORICHHBIX
CeMAHTHIECKNX M3MeHEHHWH OTHOCHTCH K TAKAM BOLIPOCAM, PEmieEme KOTOPHX
HAIIPAaBIeHO HA PAaCKPHTHE CYH[ECTBEHHHX IPH3HAKOB JIEKCHTECKOH CHCTEMBL
fA3HKa. KHparrko oxapaKTepmayeM HCXOZHEE TEODOTHUECKHE IIOIOMKEHUA.

IlepcnerTHBHLM TpeAcTaBIAeTCH QYHROHOHAIBHO-CTPYKRTYDHEIH HOLXOJ
K H3YYeHHIO CJOBAPHOTO COCTaBa. VIzydeHWe CIOBAPHOrO COCTABA KAK CHCTEM-
HO OPraHU3OBAHHOIO, HO HeoOWYAHHO PA3BepPHYTOro H MHOT00GPAa3IOr0 MHO-
JKeCTBA MEMEHTOB eme HaXQJUTCH Ha CTAguM YCIENMHBX MONCKOB Haumboxee
AJeKBATHLIX HCCIE0BATEILCKEX METOM0B. Bo BCell mmpoTe ¥ CIOKHOCTH 5TO
MHOKECTBO 9IeMeHTOB BPSL JHM MOMET OHITh IPEJCTABIEHO WLPeKHEME METO-
naMu.

Ilpm maydeEwm clOBapHOTO COCTABA KaK LENOCTHOH CHCTEMBl BO3MOKeH
OBOAKEI MoTx07. M0KHO HCXOUTH H3 CIOBADHOTO COCTABA KAaK COBOKYIHOCTH
3JEMEHTOB M PACCMATPHBATE MX MHOI000DA3HYI0 CTPYKTYPHYH OPTaHH3aNAI
B PaMKaX PAa3JUYHEIX CIOEB M KIACCOB CJIOB; MOJKHO TaKyKe HCXOMATH 3 OT-
MeABHHX JCKCHUYCCKHUX OJIWHAI W YCTAHABINBATEH HX TOIKICCTREHHEE CHCTEMHEIe
OTHOmICHHA B HeOONBIINX, OTHOCETEJNBHO 3aMKHYTHX egumHcTBax!l. B mepmom
clydae pacKpLBawTcA HamGoidee ofmue CBOXCTBA W OTHOMEHHS, XapaKTep-
HHE s CIOBApHOrO COCTaBa; BTOPOHE IOZXO[ MO3BOJSAET IIy(ke IO3HATH
CTPYKTYpY JOGKCHKE [{aHHOIO s3HKA; COeOHQHIECKHEe YePTHl JeKCHKH AAHHOIO
A3BKA DOCTATAKTCH IyTeM aHAINBA JEeKCHYCCKHX OTHONIEHWH OTAeNbHEIX HO-
MEHATEBHBIX efquamn. OGobmaiomas XapaKTepUCTHKA JEeKCHIECKHX OTHOIIE-
HER Opeguoparaer AeTANbOLNY aHAIA3 IEMEHTADHKX eIUHAL ¥ MAHUMAJNBHEX
COBOKYIHOCTEIT.

OTRenBHLI TeKCHYECKUNA 3IIeMEHT BKIOIAETCH B PA3IATHLIC COBOKYIHOCTA
CJIOB IIOCDPENCTBOM CBOeil Ci0B0O6DA30BATENBHOM CTPYKTYPH, CeMaHTHKH,
CTHIRCTATECKON 3HAYAMOCTE U T. . JTE COBOKYIHOCTA CIOB (MHKDOCHCTEME,
00ds) UPeACTABIAIT co00fl OTHOCHTEIBHO B3aMKHYTHE KJIACCH 3I1€MEHTOB

1A.C.Men+rmnuayK. IOHATHA CHCTeMBH H CTDYRTYDH A3HKA B CBeTe NHAJEGKTH-
qecKoro Marepuanuama, BS, 1970, 1
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¢ ompejieleHHOX BHYTDeHHei opraEusanueir. JIeMeBTH, KOTODEEe UMEIOT CXOH-
HHE OCHOBHLIe KIACCHPAKANMOHHLE CBOHCTBA, 00Pa3yoT TEHTPANBHEA CIOH,;
nepudepuiinyio chepy COCTABIAOT JeKCHUSCKHe eAMHUIH, TMPHHAJIEKAIue
K JAHEHOMY KJIacCy JHE 0Xarofgapsa HEKOTOPEM aupdepeHIEAaNBHEIM CBO-
CTBaM, a II0 JPYTHUM OTHOCAIMMECA K HHOMY Ho0 2. OTJelbHEE MEKDPOCHCTEMEL
(momA) cIOBapHOrO COCTABA TAK:Ke HEe TOJIBKO B3AMMOCBABAHE, HO H IePeKPH-
BAIOTCA.

B cBasm ¢ 3ataM ocoGoe 3HAUeHUe NPHOOPETAOT ClIegYIOMMEe BONIPOCH:
JIeKCHYeCKUe OTHOLICHHS, DPEJeBAHTHHE AIA CTPYKTYDPH [JAaHHOTO TOJA; KOH-
QErypanum 271eMeHTADHHX IoJeil; OyTH BKI0OYEHAS mepHepHilHHX CI0B B
JIEKCHYECKYI0 CHCTeMY; JeKCHUeCKMe CJIoH ¢ Hambolee ycroiiuuBoii m Hamboxee
cBOGOHON CTPYKTYpPHON OpraEm3amueil; yCIOBHA CeMAHTHIECKUX M3MeHEHHM
B 9JIEMEHTAX LOJIs UPH M3MeHeHHM 3HAYEHWUS OFHOTO dIEeMEHTa; COOTHOLICHHE
OTHENBHEIX IOJed APYr ¢ KPYILOM.

Yro6sl ray6:ke DO3HATH JEKCHYECKYIO TEHHOCTH CIIOBA, HEOOXOIUMO KOMII-
JeKCHOe W3yJeHWe ero II0oNokeHWA W (JYHKOHOHEPOBAHUA B CIOBAPHOM CO-
crape. lIpm HM3y4eHHE peNeBaHTHHX JEKCHIECKUX OTHOMEHHA HE0OX0AEMO
mpeskae BCEro BHIACHATH MX MECTO Ha mapagurmarmdecxoii ocu. CiosooGpaso-
BaTeJIbHBIC OTHONMEHHs YKA3HBAIOT HA BHYTPEHHIOO MOTHUBAIAIO JEKCHEICCKOX
enuaul. CeMaBETHIECKHE OTHOIEHNA — 9T0 OTHOLIEHAA CHEOHMMUY, AHTORAMAH,
YacTHIHON CMHOHUMAN, KoHBepcmH 5. CeMaHTHUeCKas aTTPAKIUA 3aXBATHBAaET
TaKKe CIOBA, KOTOPLIE HAXOAATCA B OTHONEHWH CMBICIOBOH cyGopammamum *.
Opragusanud JeKCHKO-CeMAHTAYECKOrO II0JA B 3HAYHTENILHOH Mepe 3aBHCHT
0T KOHQUTypamud CeMaHTATecKHMX puddepeHOUATILHLIX IPU3HAKOB °.

ITapagurMaradeckme CoOYETAHHUS, OTPAKAIIUe OTHOINEHHAS B A3LIKOBOK
cacTeMe, 00pa3yioT AHATEKTHYECKOe EOHHCTBO C CHHTArMATHUYCCKEME COde-
TAHHAMHA, KOTODHE AHAJIA3HPYIOTCI B pPaMKax KoHTexcra. Hexoropere code-
TaHHUS ABIAITCA BEPAKEHHWEM [AHHOH CHTYaIWd, APYrHe LIPAMO YKa3hBaioOT
Ha peleBAHTHLIC CEeMAHTHYeCKHE DJIEMEHTH CJIO0BA. B pPOJACTBeHHMX A3LIKAX
MO;KHO BEIABHTh BapPHARTH 3HA9eHMit, HCXOjda W3 JacTHiHO audpdepeHumpo-
BAHHHX BAJEHTHHX cHOOCO0mocTeil HoMEHATHBHLIX emnuamn. Ilosromy pacmm-
PeHne ONHCAHAA CEMAHTHYECKO! CTPYKTYDH CIOBa 3a c4eT cdep CBOGOMHEIX
® EecBOOOJHBIX COUETAHM, 4 TAKIKEe 33 CIET OIPAaHAICHHA COUETAGMOCTH CJIOB,
0 GyciloBlleHHOTO CeMAaHTHKOH, mpeacTaBiser cooil cymecTBeHHOe W Heo0Xo-
AEMoe OHmOJEeHHe ero xapakrepucTuke. OxHAKO BPAM JIH MOKHO COTIACHTDH-
cA ¢ MHEHHEM O TOM, 9TO IPH YCTAHOBIEHHR CTPYKTYPH HOJs, KoTopasa gopmu-
pyeTcs CHETAKCHUECKUMU M JEKCHYECKHMM OTDABWYEHMAMM, (He eJHHCTBEH-

2 Cm.,manpuvep: F. D ane § The relation of centre and periphery as a language
universal, «Travaux linguistiques de Prague», 2, 1966; H. A. Gle a s o n, The relation
of lexicon and grammar, ¢6. «Problems in lexicography», Bloomington, 1962; L. H je 1-
m s lev, Dans quelle mesure les significations des mots peuvent-elles 8tre considérées
comme formant une structure?, ¢6. «Proceedings of the VIII International congress of
linguists», Oslo, 1958; V. Blan dr, Uber strukturelle Ubereinstimmungen in Wort-
schatz der Balkansprachen, «Recueil linguistique de Bratislava», 2, 1968; J. Filipec,
Zur innersprachlichen Konfrontation von semantischen Teilstrukturen im lexikalischen
System, «Travaux linguistiques de Prague», 3, 1968.

3 B momorpadmu «Zo slovenskej historickej lexikolégie» (Bratislava, 1961) s moxasan
CYMIECTBEHHYIO POJb CHHOHMMIM, a TAK/Ke HOJUCEMUN M AHTOHEMHE B OPTAEM3AIUH HOMs
(crp. 185 u ca.).

4

Cp.: J.Filipec, Ceskd synonyma z hlediska stylistiky a lexikologie, Praha,
1964, crp. 210 m ca.

S Ilonatne axddepernnabEOro NpH3HAKA MPI PEKOHCTPYKIMI MIKPOIOJIOH Ml MAKPO-
cucrem ynaunao upaMenwa H. U. T oac T ot (cm., Hanmpumep: «M3 OOHTOB THHOJOTHYe-
CKOT'0 HCCIIe(OBAHIA CJIABAHCKOTO CIOBAPHOTO cocTaBay, 1— B, 1963, 1; 1I — B4, 1966,
5; «Hexoropsle 1poGIeMbl CPABHATENBEOR CJIABAHCKON ceMacHoJorTHm», B 6. «CraBaHECKO®
AsKosEanner, M., 1968). drnm MeromoM MOKHO yCTaBOBETb HEOAWHAKOBYI KOH(HETypa-

IHI0 MOJIeil B PA3HEIX AWAJeKTax HAaOHOHAJIBLHOIO A3HKA HWIH B PasAAIHEX POACTBEHHLIX
ASHKAX.
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HYI0, HO Pemaiomyio polb» Arpaer cmaTarMaraka S. 91o mpuseno 6u & Hemo-
OIleHKe CEMAHTHIECKOTO AHAIM3a HIEMEHTOB JEKCHKO-CEMAaHTHIECKOTO HOJA.

CMBICTTOBY!0 TPHPOAY CJI0BAa HEJNB3sA OTPHBATH OT TI'HOCEOJOTHYECKOH
QYHKIER A3HKA, KaK HENb3A U OTOMKIECTBIATH ¢ XociegHedl. CioBo — cpep-
¢TBO (OPMEDOBARWA K BaKpeINeHHs NoHaATui. Vpelimoe copepmamme BHIpa-
JKaeTCs B A3LHIKOBOH opMe TeM cmocoGoM, KOTOPHIL XapaKTepeH NI JAHHOIO
A3BIKA, II03TOMY JIEKCHKO-CEMaHTHIECKas CTPYKTYpA B JAHHOH ASLIKOBOH CH-
cTeMe mMeeT crenumIeckmil o6amK. M3 MHOMECTBA CeMaHTHIECKHX HHPODMA-
nuif CI0BA OCO3HAIOTCA TOJBKO Te, KOTOPHE B COOTBEICTBYIONEM S3HIKEe HB-
asioTcs guddepeRNEaIbHO PeleBaHTHHME. OTHOMEHWS, KOTODHE IPeICTaB-
IeHH B paMKax XaHHOTO T0JA, 00yCIOBIMBAIOT CEMAHTHUECKOE CONEP:HAHES
cI0Ba, HO He HCYEPIHIBAIOT €rO.

JIpE pexOHCTPYKIME HOJHOIO JEKCHYECKOro SHadeHHs CJoBa HEoOGXou-
MO YUUTHEBATH TaKiKe €0 KOMMYHHKATHBHYIO IIeHHOCTH LPH OOMEHHA MEHRIY
JAOLBMYM H €r0 CTHIMCTHIeCKylo ¢yHRImio. Hanopmmep, HeKoTOprie HEACCH-
MIUIIPOBAHHEE CI0Ba (CP. B cIoBalKoM KyiasrypHOM ssmke XVI—XVII ga.:
item, ksaft, litkup, fatens m np.) mvennm QoHETHIECKYIO CTPYKTYDY ¥ HHBAapH-
aHTHOe 3HAYeHME, CXOXHBIE CO CJIOBAMH fA3HIKA, U3 KOTODPOTO OHHA OLLIH 3amWM-
CTBOBAaHH, OJHAKO OHU YeTKO OTAMYAIHCH YIOMSAHYTEHIMA IOKa3aTelAMH CO-
NUOIWHTBHCTHIECKOH cdepH.

Wrax, npu aEaIm3e JaHHOTO WNOHITHA, eI0 A3HKOBOIO 0OPMIICHHSA B KOM-
MYHHKATHBHO# 3HAYEMOCTH JEKCHIECKON eJUHWNH HA rOPH30HTANBHOI, BepTH-
KaJdbpHOE W BpeMeHHOH# OCH BCKDHIBAIOTCH BHYTPHUA3HKOBEE, BHEITREA3HIKO-
BHE W BHEASHIKOBHE OTHOMIEHHs, Yepes IIOCPEACTBO KOTOPHIX JIeKCHYECKAs
eAMHNNA BRIIOYAETCA B PAa3iWMYHEE COBOKYIHOCTH CJOB’. B cooTpercrsmm
€ 9THMA MHEKPOCTPYKTYDHHMHI OTHOIIECHHAME HAMHE M OIPOJEIAeTCS MOHATHE
JIeKCHKO-CeMAHTHYECKOTO IIONA, KOTOpOe B JIHHIBHECTHYECKOH IHTepaType
TONKYeTCA HEeOAWHAKOBO. JIEKCHKO-CEMaHTMIECKOe Iole ofpasyoT JeKCHmde-
CKHe eMHWIH, KOTOPHE BCTYHAIOT BO B3aHMHEE BHYTPHMASHKOBHE, BHeITHE-
SBHIKOBEIC M BHESSHKOBHE OTHOmeHNs. OCHOBHHM OPraHE3yoMEM HAKTOPOM
ABIAETCA KOHQUIypamua CceMaHTHYECKHX AnddepeHNHAaTbHHX NTPH3HAKOB.
«Y3IOBHIME TOYKAMHE» ABJIAIOTCSA CJIOBA, KOTOPHE BKJIIOYAOTCA B moie Gaaro-
RapsA MHBAPHAHTHOMY 3HaueHwio. Ha mepmdepwmm pacmosnaraiorcst ciioBa HHOM
KOMMYHEKATHBHOH 3HAUMMOCTH (HampmMep, AMANEKTH3ME, apXaM3MEH) H CIO-
Ba, KOTOpPHE BKINYAOTCA B HONE Uepe3 LOCPECTBO BAPHAHTHOrO 3HAYEHMHS.
Ilo cBoeMy WHBapWaHTHOMY 3HAYEHUIO TAKHME CIOBA OTHOCATCA K WHOMY JEK- -
CHKO-CeMaHTHIECKOMY IOJI.

MosxHO i, OFHAKO, IOCPEACTBOM HSYIeHHs MHUKDOCTPYKTYPHHX OTHO-
IHeHHWA dJIeMEeHTapHHX COBOKYIHOCTEH CIOB NPHHATH K XapaKTepHCTHKE Cymie-
CTBEHHHX 3aKOHOMEDHOCTeil BCEro CIOBApHOrO COCTaBAa, HAUpPHMEDP, HALWO-
HBaJbHOro sA3HKA? PasBEBaemas B IocienHee BpeMs TeOPHA JIEKCHKO-CEMaH-
TAYECKOH SKCTPANOJANUA ° CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO HA OCHOBE JMIMDH-
YeCKH JAHHHX 3JeMEHTOB M OTHOINCHHHA MEKAy HUMH B OJHOH MHKpOCHCTOME
MOKHO HeJaTh OIpejeleHHEe BRBOAH 0 COCTABHEIX dJEMEHTaX APYIEX MUKDPO-
cacTeM B 06 WX CTPYKTypHOH# opraEm3anua. Bojee Toro, 3HauMMoCTh HEKOTO-

8 H-J. Seiler, Zur Erforschung des lexikalischen Feldes, Sprachnorm, Spra-
chpflege, Sprachkritik, «Sprache der Gegenwart», 2, Diisseldorf, 1966/67.

7 Ilomobmsle akTOPH NPUEAMAET BO BHAMAHNE IPH PEKONCTPYKIMIH 3BA9eHHN B IPEBHE-
gemckoit sexcnke M. Hemen (J. N & m e ¢, Vyvojové postupy ceské slovni zdsoby, Praha,
1968). Cp.: J.Filipeec, yxas. co1., crp. 178; 10. C. C o p 0 k u ®, Passutne ciaosap-
BOTO COCTAB4 PYCCKOTO JuTepaTypHOro sauka B 30—90-e roger XIX B., M., 1965, crp. 19
H CI

8 06 sToM momsaTEM cM.: 3. A. M a K a e B, PeKOHCTDYKIEA HETOEBPONCHCKOTO HTH-
MoHa, Bf, 1967, 4; M. M. M a X 0 B C X H i1, OKCTPamoJALHs JIEKCHKO-CEMAHTHIECKAX CH-
crem, Bfl, 1970, 3. Tam ykasana u fApyrasa auTeparypa. Jagee MH GyZeM IPEMEHATH 3TO
NOHATRE, HMes B BHAY CeMaHTHYeCKHe OTHOUICHMA.
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PHX YCTOHUMBHEIX S3HIROBHIX B3aKOHOMEDHOCTeH — KaK MOKAa3ad HeJaBHO
E. Kypniosnd ° — MOKHO PacHpOCTPAHATL W HA APYIUe CeMHOTHYECKH® 06-
JacTd. ITO MO3BOJAET CAEIATh BAYKHEIA AT HA OyTH OPMATH3ANAN JOKCHKO-
CeMAHTHYECKHX HCCICHOBAHMI, 9TO 03HATaXo OB BOSMOMKHOCTH 06G0Gmen-
HOTO IIPECTABIEHUs JEKCATECKOH CTPYKTYpPH ABKKA B ACHeKTe CHHXDOHAN
H jUaxpOHNH.

2. PacemorpuM ceMaHTHIeCKHC H3MeHEHUA, KOTOPHE HEe CONPOBOKIAIOTCA
COBMEANGHHIME MOPPEMATHICCKEMU IOKA3aTeNAMM ¥ B8aTPAruBaoT JIHIIb
CMEICTIOBEI® OTHONIEHUS JIGKCHKO-CEMAHTHICCKHEX Kareropumit. Ecmm amemenTsl
NeKcHYecKoil cucTeMbl 06pasylT COCTABHAIE YaCTH COOTBETCTBYIOMHX OTHO-
CHTeTHHO 3AMKHYTHX COBOKYIHOCTE! CJIOB, TO M CEMAHTAYECKUE CABUTHE ¥
3THX DIEMEHTOB, KOTOPHE TPAJUIUOHHO (M He 0YeHb TOYHO) HABKIBAWOTCA pac-
DIAPEHHEEM HIH CY/KOHHEM CMBICIOBOH CTPYKTYDH HIH ;K€ yTpaToil 94acTH
3HAYeHUs, CleyeT MCTOIKOBHBATH B PaMKax BHYTDeHHE! OPraHm3arum NaH-

HOU COBOKYIIHOCTH. R\QBG?HO, CeMaHTHIeCKHe CIBUIW IPOHCXOMAT B Ipomecce

9ej0BETIECKOTO OGMEHUA B ZAHHOM COLHAJLHOM KOJIEKTHBE; 3pech ke Hac
GyfdeT WATepecoBaTh CaMBIl MeXAaHM3M H3MeHeHUA 3HaYeHms 1°,

- 3mech mCCAETYeTCA TPEKe BCEro MAarepHal IEPHOfa CIOBAMKOTO Kyib-
rypHOro Asnka ¢ cepepmust XVI mo cepemmmnr XVIII B.; Meradopmuecruit
NepeHoC 3HAYEHHs W KOHTEKCTYAJdBbHH® CMEICIOBHE OTTOHKH Bo BHEMAHHE He
OPHAAMAIOTCA: YYATHBAIOTCA JAIIb WHBADHAHTHEE W BADHAHTHHE 3JIeMEHTH
3HAYGHHA JEeKCHTICCKUX eIUHNI.

IloyunTeABHBIM IPEMEPOM MOMKET CIYKHTh CTPYKTYpa ¥ 9BOJIONAA
JIEKCHKO-CeMaHTHIECKOT0 moass  «caupona — deversorium — cubiculum
hospitale» (HarMeHOBaHHA MeCTa, e IPEIOCTABIAINCH 67la, HAIATKA H KBap-
Tpa). CTPYyKTYypHYH OPraHM3aI(iio 9TOr0 CEMAHTHYECKOTo HOJNA B PaccMar-
puBaeMHE mepmox ! ompepmeNsaEm [BAa CeMAHTHYECKAX pauddepeHIEanibHEX
nmpu3HaKa (CeMbr), KOTOPEHe OPOABIAINCH Ha HONOKHTENLHON (--) HIH OTPH-
narenbHO#M (—) crymenm: 1) «efa m maTne (copeprKaHEe) mpesoOCTAaBIAITCA —
He IPejlOCTABIAIOTCAY, 2) (KBAPTHPA HPEFOCTABIAETCH — He NpefoCTABIAET-
cay. Mecto, rie OYyTHARY HPEROCTABIAIOCH OATaHHE Ge3 KBAPTHPH, COOTBET-
CTByeT JaTUHCKOMY «cauponay. MecTo, Iie IpefOCTABIANOCH IATAHEE H KBAp-
Tmpa, CooTBeTcTBYeT <deversorium». MecTo, Ife IocTI0 IPEIOCTABIAIACH
xBapTHEpa Ge3 copep:sxanmA, coorsercTByeT «cubiculum hospitales. Hmave
roBOpA, B YKABaHHHX CeMeMaX YHOOMAHYTHe AudpdepeHnuaibHbe NPA3HAKA
pacupefiedANuch CIeAyOmuM 00pasoM:

cofiepykaHAe KBApPTHpA

caupona —+ -
deversorium + +
cubiculum hospitale — +

B redeHme paccMaTpEBaeMoro HepHOAA B CIOBANKOM KYJIALTYDHOM S3HKS
cemanTHUeCKHe RuPPepeHIUANbHEEEe HPHIHAKE 0GpasOBHEBAIU CIEAVIOIYIO
KOHQUIYPAIHAI0 IOJI:

®J.Kurylowicz, Préba ekstrapolacji pewnego prawa jezykowego, «Studia
semiotyczne», Wroclaw — Warszawa — Krakéw, 1970.

10 Cp. raxiwe: M.B.Posnug, ' M. MexpoBunxmir, O MeToAnKe aHaamsa
HCTOPUICCKHX H3MeHeHMH CHCTeMHl BHAYCHWsI CI0BA, B KH.: <AKTyambHBe HDPOGIEME JEK-
caroinorun (Tesuchl mowmamos m coobmenmii BceecowosHoit Haywmoit xouepeHmmm 17—
20 mona 1970 r.)», Mmnack, 1970; I'. M. Il e x p 0 B ¥ 1 X B i, CeMaATHYeCKAA CTPYKTypa
CIOBA M IIyTH e aHaJn3a, TaM JKe.

1 Marepuas, mcciefoBaHEHA B paote «Zo slovenskej historickej lexikolégie»
(crp. 186—195, 241 —251), afech momOJHAETCA MATePHAJIOM W3 KaproTeKnm MICTOPMIeCKOro
CIOBAPA CJIOBANKOTO A3HKA JOOMCBMEHHOIO uepuofia (B JIHCTHTYTe A3HIKO3HAHUSA
my, Jlomosura Irypa CroBankoirt AH B Bparucaase). [{naneKTHsli MaTepaai DOYCPIHYT A3

apxuBa CIOBANKOr0 AMANEKTHOIO CI0BAPA (AHANEKTOJAOTHIECKOe OT/eJIeHre TOF0 »Ke MH-
cTaTyTa).
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6e3 KBapTADPH caupona
cofiepKanne
¢ KBapTHpPOi deversorium cﬁl(g;;};i?
KBapTHpa
¢ coflepsanmem | Ges comeprxaHmA

Kordurypanus ckiagsiBaeTcsi U3 Tpex wacTHHX moyeidi. HanGomee weTxo
onpepenserca moie «deversorium», Tak Kaxk OHO BOSHHKaeT HA IePeCeIeHAN
[IBYX CeMaHTWIeCKHX LPH3HAKOB.

B pansmeiimeM aHam@se 3a OCHOBY 0epyTCA CeMEMHEE SIEMEHTH H HX
JleKceMHOe BLIpayKeHHe. B OHOM TacTHOM Iole MOTYT PasMemaThCs MHOIHe
HOMHHATHBHEE 3JIEMEHTH, MEJy KOTODHIME CYIIECTBYIOT CHHOHAMHYECKUS
OTHOMIeHWs KJ¥ YaIe OTHOIEHW;A JacTHYHON cumonmMum. Hexoroprie mexce-
MBI BHIDQ;KAIOT CMEICIOBBIe DJIEMEHTH [ByX H Tpex IoJeil, I0ITOMy OHE (UK~
CHpYIOTCA B HeCKONbKEX MectaX. OCHOBHOH, CYHIMCTHIECKH HeMAapPKHPOBAH-
HHIT WieH CHMHOHHMHYECKOTO DPsfia 3aHWMAeT NEHTPAJLHOe MECTO B IOJe.

Tlonmraemest ¢ BTOJ TOUKM 3pPEHUs IIPEJCTABATH pealbHOe TOJIOKEHHe
B croBankoM g3nike XVI—XVII BB,

«caupona». OCHOBHHIM WieHOM B 3ToM Ioie 6miia jdexcema kréma 2. 3a-
$HEKCHpOBAaHb KOMIIEKCHEE HaUMeHOBAHUSA panskd, zdmkovd kréma («kopama,
KOTopas HpHHAAIeKana (eopmany)'® m ustavicnd kréma. B mapommoi peunm
CYIECTEOBAIE BHIPQKEHWS, B KOTOPHX IPHIArarelJbHOe yKas3sBaeT THI 3a-
Befenma: kréma pivnd, pdlennd, suchd, varo$ski. Hapsagy c mHamMeHOBaHWeM
hospoda 3acBHAETEILCTBOBAHEL JEKCHKOIH30BAHHHE coderaHHa krémdrska,
$enkdrska hospoda (cinoBo hospoda xapaxTepmaopaioch moxmcemueir). To ke
MOKHO CKA3aTh O KOMILIEKCHOM HamMeHOBAaHHE Senkovn)yj, pdlenteny dom.
B coBpeMeHHHX J@ajeKTax H3BeCTHH 3aMMCTBOBAHHLE cloBa Senk, Senkovria,
Snapsputika, traktier (traktyr), trakterfia (traktyriia); ux sHagenwe («caupona»)
CcTabWIN3APOBATOCH B COOTBETCTBHM C IOJIO/KEHHEEM B JIEKCHKO-CEMABTHIECKOM
moaxe.

«deversorium». OcHoBHEM HamMeHoBaHHeM Owuio hostinec, 3atem hospoda,
dom hostinskyj. B npeBHeM s3mKe crofa ke OTHOCHIOCH MHOTO3HAYHOE CIOBO
3pitdl «nasi OyTHEKOB M DeJHEIX», B 5TOM 3HATEHAN B BAPOZHOM peun ymorpe6-
nanEch Tak:Ke HeKceMsl chudobinec (chudobnik, chudobnica), uchyliste. B co-
BPEMEHHBIX JHANeKTaX W3BECTHH cloBa édrda, dlds (halds).

«cubiculum hospitale». MecTo, Ifle TyTHEKY, a 3aT€M M I'OCTIO, IPEJOCTAB-
JAANach KBApTHEPA, HABHBAIOCh hospoda, a B JpeBHH HepHox oHO 0(03HA-
gqamock m caosom 3pitdl. Taxme opmHO3HAwHHe pUajeKTHHe HAWMEHOBAHHA,
Rak nocl’afisie, uchyliste, obecny dom, valalskd (Yobrafia) chyZa, Zobraliareri,
KOTOpHIe TOCTeNEHHO CTAHOBATCS apXamYHHME, IO CBOeH CeMaHTHKe Golee
Opo3pavHHL.

12 CormacHO TOXKOBAaHWIO, mpejioxenHoMy II. Omppymem («Kultira slova», 1970,
9 — B mevarm), HePBOHAYAIBHOE BHAYCHNS C/I0BA kréma (krévma ms krmeéa ® kfmit’) Guuto
«omma, efay, a 0odee HOBOe BSHAUEHHE — (MOCTO, Ifle MOJKHO IoOecTh», B crapux
CIOBaKUX NUCHMEHHHX JOKYMEHTaX 3aCBH/IETEJLCTBOBAHO TONLKO BTOPHIHOe 3HATEHME
«MecToO, T7e nofaoT HamuTKEy. CTapoe 3HaUeHne MOKHO OLIO OHI yeMOTpeTh BO paseosorn-
gecKkoM coderamun ddvat' krému «mopaBaTh HANWTKH, IPOJABaTh B Da3jdB, MIAHKAPATHY
(manpmymep, Krupina 1643: a ddval v ten éas krému vino), XOTA OHO MOIJO0 GHTH COBJAHO IO
ofpasny coueranus ddvat’ hospodu.

13 K.Rebro, Urbarska regulacia Marie Terézie a poddanské Gpravy Jozefa II,
Bratislava, 1959, crp. 465.
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- B npomecce pansHeiNnero passuTHA kréma m hostinec ceMamTHTeCKH cOiH-
sanuch. He Besarmi hostinec mpeqocTaBiisil BOBMOKHOCTE HOWIera, |, HaoGopor,
mHOrAa kréma mMena KoMmHATH s rocreil. IlosTomy obGpasoBannmcs HOBHE
HaumeHoBamus furmansky, ubytovact, a mosgmee zdjazdovy hostinec m fur-
manskd kréma pns supaskeEms noHatHA «deversorium» 4. OT HasBaHEA
kréma m hostinec 9eTKo OTIHYANHECH HABBAHHA MECT, IJI€ TONBKO IPOJABAIOCH
B DasiHB BWHO ¥ COMpPTHHE HAuUmTKA: Senk (§ink), Senkis (3entis, sentis), aus-
Senk, $inkvajs, Senkoviia, pult, bar(a), pudlo (pidl'a), kavetka (kavietka),
rekestis (rekestik, rekestis), vjéap. ¥ cnosa hospoda Tpon3oImio cyskeHne ceMaH-
THYIECKOH CTPYKTYpH, OHO CTajJ0 03HAYATh IIABHEIM 00Pa3oM KOMHATY Ui
rocreit («cubiculum hospitale»). ITocTeneEEO MO 3HAYEHWIO M TePMUHOJIOTHYE-
CKE CTall PasiEIaThC MECTa, B KOTODPHIX IPEJOCTABIAIACH BOBMOSKHOCTH
KOJJIEKTHBHOTO WJIA HHJEBHAyalbHOro pasmemenus (nocl'aZilte, dtulok —
hospoda, host’ovskd svetlica, izba). YactuuHbid cmHOHEM $pitd! BHI9IEHOICA
U3 ceMaHTHYeCKoil cdepn «deversorium». AccommartupHas cmia 3Toit cdepH
OpoABHIACH B TOM, 9TO, HAIPUMeED, CIoBa Senk M trakterfia jTorRaxBHO pacmu-
puIn CcBOe 3HAYEeHHE 32 CYET CEMBI (IPE[OCTABJIEHHE KBAaPTHPEHD.

B snoxy manmomaibHOTO A3HKa Habaogaercs (0cofeERO B ropomax) mad-
$epeEnMpoBaEHOe PasBATHE O0DBEKTOB,- HAMMEHOBAHHS KOTODHIX OTHOCATCSH
K TaHHOMY Hoxio. Ilpm 8ToM 0CHOBHOE COOTHOIEHNE CeMaHTHIeCKUX Auddeper-
MUANTBHLIX NPA3HAKOB OCTAETCS HEWBMEHHHM. B AX paMKaX HOBHEe NOHATHA
Pa3InYaoTCsa OCOOHMHE JeKceMaM:. JTO 03HAYaeT, 9TO CTAHOBATCH PeJeBaHT-
HEIME HOBbIe ceMil. B cemaHTHIecKOM cdepe «cauponay CTall pa3imIaThCsA MO~
HATHA 3aBeleHmll, B KoTopux momaercs epma (redfaurdcia, jeddleii, menza),
¥ TOHATHA 3aBefeHU, B KOTOPHX MONAITCA TOXBKO HANNTKE HIW 3aKyCKa
(kréma, hostinec, vindreri, pivnica, bufet, kaviareri, espresso, cukrdreri). Kréma,
hostinec, vindren, pivnica @ [p. EMEIOT OTHENBHOE MECTO, TAE ITOLAIOTCS HAMAT-
k@ (06HYHO aNKOTrONBHEE) — 310 vytap, pult, bar. B chepe cememur «dever-
sorium» HOHATHA 3aBefleHAN DPa3IUYalOTCHI B 3aBHCHMOCTH OT WEJNH, ROTOPOH
omm caymar: ubytovaci (u T. n.), hostinec, hotel, penzién, interndt, domov
mlddeZe, domov dochodcov. B Tperneit cdepe 3aBefeHHS PaBIMYATCS IO CIIO-
co0y pasMemeHms: KOJMIeKTHBHOTO (nocl'ahdreri, sloboddreri) wiam uHTABH-
nyansHoro [host’ovskd izba, svetlica, podndjom, (I'udovd) hospodal. Crarosmresa
BO3MOKHHIM TOBODATH 00 BKCTPANONANAA OUACAHHOA CTPYKTYDPH JIEKCHKO-
CeMaHTHYECKOr0 HOJA B CIOBAUKMAX AMAIEKTAX H B JHTEPATYPHOM,CIOBAIKOM
SIBHIKE.

WaTepecao mpoBecTH cpaBEeHHe ¢ POJICTBEHHHMA A3HKaMe. Jaa gemckoro
W PYCCKOTO SA3HKOB, HAUPAMEp, XapaKTepHHl DA3IHYHHE CEMAHTAYECKHE
CHBHIE y HEKOTODHX Jexcmdeckux enmuumn. OpHAKO HEOOXOOMMO HOAYEPK-
HyTh, 9T0 OCHOBHAag KOHQUrypanua CceMaHTHYeCKEX auddepeHmmanparx
IPU3HAKOB HE H3MEHHIACh. B 9emCKoM fA3HKe ANA 0003HAUeHHA NOHATHA
«deversorium» cnepsa cTaGHIE3HPOBANOCH HazMeHOBaHEe hospoda (Bo BTOpOiA
noxosuEe XVIII B. nmreparypHENl demcKuit A3HK 3aEMCTBOBAA X3 CJIOBAll-
KOro SI3KIKA CIOBO hostinec), mGo TOrfa B YeMCKOM S3HKe i 0003HAYeHHA
«cubiculum hospitale» mmenocs cixoso hostinice/hosténice, KoTopoe mcHe3IO
W3 CJIOBApPHOTO COCTABA HOBOro Bpemenu. TaxmM ob6pasoM, ofweM 3HaYeHHs
cxoBa hospoda cHagana CyswWicsa B HaNpaBiIeRWH K hostinice/hosténice, a motom
3TO CIOBO COJHMBHIOCH CO CIOBOM kréma «caupona» M Jake CTAT0 OCHOBHEIM
YWIeHOM B CHHOHMMMYECKOM PARY HaMMeHOBAHHA NaHHOH CeMaHTHIECKOH cCde-
psi 5. OcBoGopupmeecs B cdepe «deversorium» MecTo, KAK M B CIIOBAIKOM

14 06 orux Brpaxernax cM. Taxke: V. U h 14 r, Hostince, krémy, furmanské krémy
a ubytovacie hostince, «Kultiira slova», 1970, 5.
26 15 HompoGree cm.: V.Blandr, Zo slovenskej historickej lexikolégie, crp. 190,
H Ci. .
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SI3HIKE, BAHNH CciI0BA hotel, penzion, interndt, domov, starobinec, Roropue
DOJNY9YHIE HOBHC CEMAHTHYECKH DeIeBAHTHHE IPH3HAKE.

Mexay Tem B pycCKoM ABHIKE CIOBO 20CTMUKUYA [O HACTOSMEIO BpeMeHH
yHoep:Kallo mepBoHaZadbmoe 3HageHme «deversorium». SrmM cxoBoM obozHa-
9aTCA W COBPEMEHHHE YIPeK[EHHs, B KOTOPHX TOCTh HOJYyJaeT BPeMeHHOe
SREIbe (M EMEeT BO3MOJKHOCTh HHMTATHCA). SAMMCTBOBAHHLIA TepMUH «OTEIHY
ofmtHO0 ymorpebiserca mua obosmadenus sapyGemmmnx rocruemy 6. CioBa
nancuon, obugencumue AMeIOT ‘3HAYEHNA, CXOJHEE CO 3HAYCHUAMH HX CIOBAI-
KEX DKBUBANEHTOB. UTO Kacaercs CeMaHTHYECKOR cepsl «cauponar, To CIOBO-
Kopuma ycTapelo; 3HAYeHHE CJIOB MPAKMup, Kabar, nusHas COOTBETCTBYET
COBpEMeHHOMY CHOBanKoMy hostinec.

B memoM Mo;KHO CKazaTh, 4TO CEMAHTHYECKOE COf[eD/RAHME JIEKCHISCKHX
e[¥MHNN, JAHHON MEKDPOCHCTEMH SBOJIONIOHHPOBAJO IPH ONpPe/eleHHHX B3a-
HMEHHX OTHOHWIEHHAX W HA OCHOBE YCTOHYMBHIX CEMAHTHYECKUX IPH3HAKOB, -
ofpasyomux ROHQUIypamuo

caupona

deversorium cubiculum hospitale

JHaueHne 3aMMCTBOBAHHHX CIOB CTalHIM3APOBANOCH B COOTBETCTBHH ©
CeMaETNUECKUMA LpPH3HAKAMH YacTHOTO X0JsA, B KoTopoe omHE Bomurd. Ce-
MaHTMYeCKas ATTPAKIUA PAcIOpPOCTPAHANACH OT MeHrpa K mepmpepuu. Ceman-
TAYeCKWe CABUIM B clIoBan. hostinec: hospoda: kréma, wem. hospoda: hosténice:
hostinsky pokoj: kréma, pyccx. eocmuHulja: kopuMa: mpakmup, kabak OHIE
0GyCIoBiIeHb BHYTPOHHRME OTHOLICHHAMH B PaAMKaX JEeKCHKO-CEMAHTHIECKOTO
moJA.

3. MexammsM ceMaHTHIECKOTO H3MEHEHHAS XOPONIO IPOCIEKHBAETCSI HA
OprMepe CeMaHTHYECKUX HM3MEHEHUId, OTMOYEHHHX B JEKCHKO-CEMAHTHICCKOM
moxe «caupona — deversorium — cubiculum hospitales. Mx momxmo ¢opma-
JI@30BaTh CIETYIIAM 00pas3oM:

I. CemaHTHIeCKEe MBMEHEHHA HPOHCXOMAT B CIOBE, OTHOCAMEMCA K JeK-
CHKO-CeMaHTHIECKOMY MOJI0 Oxarogaps CBOGMY HHBAPHAHTHOMY 3HAYCHHIO
(kréma m hostinec). IIpE 9T0M MOKET HMETH MECTO:

1) mmoynsc nnana o6oszHavaemoi peansHocTH (cOnmuenne momaTmit kréma
u hostinec);

2) NeKCHKO-CeMAHTHIECKOEe BHIPABHWBAHEE C YUETOM CTPYKTYPHL IOJS;

a) ¢aryIsTaTHBHOE HU3MCHEHHEe CEeMAaHTHIECKOTO IHPQepeHnunaisHOro
OPH3HAKA, {0 KOTOPOMY Pa3IAIajNCh CEMaHTEMEL «caupona» m «deversoriumy:

kréma ¢ BO3MOIKHOCTHIO EOWIeTa ‘ + — r |~/ | + +

hostinec 6e3 BOBMOMKHOCTH HOUJera

+ + )/~—»/ + -

1 C.H.Osxer os, Cropaps pycckoro Asmka, 7 mam., M., 1968, crp. 459.
17 CEMBONIOM /— — =~»/ 0Go3Bavaercs PaKyIbTATHBHOCTb HPOLECCR.



10 B. BIAHAP

IToxosenue mocie 3TOoro M3MEHeHW:

kréma + — hostinec

++

++

=

6) momoJHenwe ceMaHTHYeCKo# cdepsl «deversoriumy JexceMaMu, KOTODHe
ONHOBHAUKO BHPAKAIT comeMy || Tak BOSHWKIA KOMINIEKCHHE HaEMeHo-
pamms: furmansky, ubytovact, nocl’ aznij, zdjazdovy hostinec m furmanskd kréma.

11. HoBas mexcema BHpa)kaeT HOBHII CeMAHTHIECKHWHA NIpmBHAK (HAmpPH-
mep: hotel, interndt, domov déchodcov). IIpu 3TOM MOKET HMETH MECTO:

1) mMoyabe mnama 06o3HEavaeMoli pealbHOCTH (B PaMKaX 3aBefeHMmI, B KO-
“TOPHX IPEJOCTAB/ACTCS KBAPTHPA, BOSHUKAT CHENWATH3WPOBAHHEE YIPerk-
JICHUA); )

2) BRIIOUeHHWE HOBOH JIEKCMKO-CEeMAHTHYECKOU eJHHHNE! C yIeTOM CTPYK-
TypHl IO,

a) mpudaBleHne HOBOTO ceMaHTHIecKoro AudpdepeHnHaibHOr0 TPH3HAKA,
KOTODHI A0 BTOr0 He OHUI pelieBAHTHBIM:

hotel «misl CIYyYafHHIX TOCTEMR» -'“
interndt «WIsL MOIOTEIKH, CTYISHTOBY -1 @]
=

6) HoBHIl cemMamTHYeCKmA NEPPEepEHIUANLHEEA NPH3HAK IO OTHONIEHHIO
K IIpeJmecTBYIIIAM BHCTYNAeT KaK «AKTHBHHIY B TOM CMHCIE, YTO IO HEMY
B miIade 0603HaTaeMOd PeaNbHOCTH PAa3IAYaoTCA COOTBETCTBYIONIHE YIPErK-
IeHHA, a B TJIaHe IBLIKOBOM 9TH 00BEKTH 0003HAYATCA HOBOR JIEKCHIeCKOR
epuanneii (hotel, interndt, domov, domov déchodcov). Ilpucoemunenue HOBOK
ceMBl He BjeUeT 3a co0Ol MCKIIUeHHe HOBOW JTEKCHIECKON eUHMUI(E U3 IOJA.

III. s ommoro cemamTEYecKoro AmddepeHNEAIBHOTO NpH3HAKA 06pa-
3YIOTCA [BA CaAMOCTOATENbHHX NpPH3HARA. 110 STEM TpPH3HAKAM BO3HEKAET
pasimyeHde JBYX CaMOCTOATEIBHLIX PAMOB 06HEKTOB, KOTODHE 3aTeM CHOBA
BEYTpeHHEe WIEHATCA. 9TO WISHOHWe HAXONAT SSHKOBOE BHPHEHME B Clie-
IEANBEEX HAHMeHOBAHUAX (reStaurdcia, jeddlefi — kréma, pivnica, vindrer,
bufet, cukrdrert w T. m.). Ilpm 5TOoM MOKET EMETH MECTO:

1) mMoynbe maaHa 0603HATAEeMOM PealBHOCTH (B paMKax. 3aBeJeHHU, mpe-
TOCTABIAONIUX COMEP;KaRMe §e3 KBAPTHDH, «CAUpONay, CHAYANA BHASIACTCH
BUJI, 3aBeJeHUsI, B KOTOPOM IIPEJOCTABIAIOCH TOJIBKO IUTAHNE, OTINYA0HiCH
OT 3aBeJCHHWH, B KOTOPHX, B OCHOBHOM, HOJABAJNCH HANHTKY ¥ 3AKYCKH,
B COOTBETCTBHY C HOBHIMA NPH3HAKAME NPOMCXORHT auddepeRmany;

2) BRIIIOUCHWE HOBO# JIEKCHKO-CEMAHTHIECKON CAWHWNEI C YITOM CTPYK-
TYPH TOJS:

a) pacmeleHEe CceMaHTAIeCKoro AuddepeHNUANBLHO0 NPUBHAKA 4CO-
Jlep;KaEde» Ha [ABA PeJEBAHTHHX IPU3HAKA:

dom ddchodcov «mans crapHx Jofeity

npejiocTasierRNe TuTaBnA (Ges
KBapPTAPH)

+1 =

coflepskaEne Ges +—
KBapTHPH

_, HpefloCTaBIeHHE  HANNTKOB
nan saxyckn (6e3 KBapTHpEH)

—————1 18
Ll

18 ITpmsmar --; (IpefiocTaBJIeHAe IETAHUA) K IPH3HAK -} (IIpefocTaBleHHEe HAOHTKOB
#na 3aKycKa) GMu3KE pyr Apyry, OHM HAaXOJATCA B Hpefenax cepsl «cauponar.
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6) BHyTpemHAA AuddepeHnUManms — HaDpPHMep, B KIacce l—|—2 - [ oo pomy
TOAABAEMHX HANUTKOB HJIH BaAKYCOK:

«BWHAY vindrer:

- @
«auporuoey cukrdrers
p + -
«KO(e IIO-UTANBIHCKEY esSPresso
- s

Jlna moppasfenenns 00bEKTOB B DAMKAX KIacCa PEIIAOMAM SBIASTCH HOBHI
CBMﬁETI/I"IeCKHﬁ OPHU3HAK; 00 OTHOMEHMWIO K OCTAJBLHEIM OH SABJAETCHA (aKTHB-
HEIMD.

IV. CeMaRTA9eCKNe M3MeHEHWA NPONCXOAAT B MHOIO3HATHOM CJOBE,
BKJIIOYAI0MEMCH B JEKCHKO-CeMAHTHIECKOE I0Je HeCKOIBKHMH CBOHME 3HA-
vegmamn ($pitdl). llpm sToM MoskeT mMeTH MecTo:

1) mMnyabe MIaHA 0003HAYAEMOR pealbHOCTH (OTHeNbHEEe 3HAYOHHS COOT-
HOCATCA €O cHerudUICCKUMN TOHATHAME, KOTOPHE C TEUCHIEM BDeMEHHE T6TKO
maddepeHnEpyIOTCH);

2) ceMamTHYECKad mePECTPOKA ¢ YUETOM CTPYRTYPH LOJA:

a) B IBYX cAydagx HOBAag CeMa H3MEHHMNIA CTPYKTYDPY CeMAaRTHICCKHEX Nu{f-
{epeHOUANBHERX HPU3HAKOB?

§pitdl pa GoMBHEX -—_,@
$pitdl pns GemmMX __
Spitdg! nna npuesRax!®

++

HOBAA CeMa HE HOABHJIACH

B cayuae $pitdl «GonnHHNa» HOBAsA (AKTHBHASY CeMa B MePAPXUH CeMaH-
THYeCKEX Au(QepeHnuaIbHLX UPUBHAKOB 3aHAja INIaBEYI0 IOSHOWIO, CIO-
BO BHIEJNHIOCH U3 JAaHHOIO modd. B cayuae $pitdl «qoM, npmoT mis GeXEbIX»
HOBasI ceMa CTajla OTIMYUTEJIBHBIM IPHU3HAKOM, HO B PaMKaX CEMaHTHIECKOM
cdepn «deversorium». B crywae $pitdl «kopuma, TPAKTHP» CEMAHTHIECKOTO
COBHTA HE LPOM3OILIO;

6) B cTOBApHOM COCTaBe CIOBAI[KOTO A3HKA 40 HACTOAMET0 BPEMEHHE yaep-
JRABALTCSI cloBo $pitdl «GonpHmMmar Grarofaps axTWBHOW POJM HOBOH CeMEI;
apasja, 970 CIOBO ABIAETCA YCTAPEBIIHAM H PasroBOPHHIM. B amrepaTypHOM
A3HKe ynorpeGisercs caoBo nemocnica. CioBo §pitdl B 3Havenun «goM, TPHIOT
masa Gegrwex» («chudobinecy) ymep:REBaeTCs AMmb B PEYH CTAPOro HOKOIE-
mmsa. CoBepIIeHHO MeUe3lda M3 CHOBAPHOTO COCTABA JIEKCHIECKAs eRMHHUIA
Spital «xopuma, Tpaxrupy («hostinecy), KoTopas He npuobpena HOBOH «AKTHB-
HO#» CeMBbL.

IlnomoTBOPHOCTH TAHHOTO IOAXOAA HOKAKYT fJajbHeimue HCCIAeOBAMHA.
annHO}KGHHHﬁ METOJ[, 3aHAIN3d CeMAaHTHYECKHUX H3MeHeHHAR IpencrasigeTr
HHTEepeC He TOJBKO C TOYKHM 3PeHHUA BO3MOKHOCTE (impMannsamm opoueccoB
PasBUTHA CJI0OBAPHOTQ COCTaBa, HO M B IJIaHEe TPAKTOBKH JTHX IIPOLECCOB.
B nmpenBapuTenbHOM IOpPAAKe MOMKHO OTMETHTH, 9TO B A3HIKOBOM IJIaHe 06 9BO-
JOMUOHHOM CHBATe CUTHATU3HDYIOT H3MEHEHWs B HePAPXWH U CTPYKTYpe ce-
MaHTRYeCKHX AudpdepeHNMaTsHNX HpU3HakoB. HoBHe ceMaETHYeCKWe NpH-

1 Ot Tpm 3HAWCRHA pasiamdan eme A. Bepromax (ca.: «Slowér Slowenski, Cesko~
Lat'insko-Nemecko-Uherskiy, Budae, 1827, cp. 307¢).
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3HAKM BEICTYDAIOT KAK AKTMBHBIE SJIEMEHTHl B PA3BATAY CIOBAPHOTO COCTABA.
Ilpomecc mameseHusr npomcxoauT Ha GoHE MMeMIIeHcs CTPYKTYPH xuddeper-
OHANBHEX IPHSHAKOB CJI0BA M BO B3AaHMOOTHOIIEHHZ C COOTBETCTBYIOMHEM
JIEKCHKO-CEMAHTHIeCKEM TosieMm B meiaoM. CeMaHTHYeCKEE M3MEHEHN HAXOTAT
CBOe OTPAJKEHHE B IIAHE BHIPAKEHHSA.

4. Taxmm obpasoM, ceMamETHUeCKOe H3MeHeHHe CIeXyeT paccMaTpUBAThH
C y9eTOM HEIIOCTHOH CTPYKTYDH 3JieMeHTapHOH CoBOKyHHOCTH cioB. Ceman-
THAYECKHe OTHOUIEHHA B PAMKaX IOJNs MTPAOT TIAaBHYID POXb B acHeKTe ero
CTPYKTYpPHOH opragusanmm. llprMeHeHNMe HPWHIMNA HKCTPANOIANUA I03BO-
JNAT OTORTH OT WMCCIEOBATENHCKOH OMIUDAM W NPHOIABATHCI K IO3HAHAIO
o0muxX B3aKOHOMEPHOCTeH pPa3BUTHsA CIOBAPHOTO COCTABA OFHOTO WIWA He-
CHOJIBKAX fABHIKOB 20,

Hopeunas neasr upeplomeHHOTO aHAJHM3a, OPH KOTOPOM MBI MCXOAWIH K3
OTHIENBLHHX 3JEMEHTOB COBOKYHIHOCTeH CJOB — BCKPHITh JTERCHYECKYIO IeH-
HOCTH CJI0BA HyTeM KOMILIEKCHOTO OIpPEJEeNeHUs €r0 MAKPOCTPYKTYPHLIX OT-
momenuit. IlosromMy Henpsst oGofiTd M JpyIEe PeleBAHTHHE OTHOMEHHSA JIEK-
CHYIECKOH ejmHmIEL, TeM (ollee, UTO OHH TECHO CBABAHEL C CEMAHTHYCCKEME
C/{BUTaMIF.

CHOBa UpoaHAIM3EPYeM HECKOIbKO mpuMmepoB. Her comueHmil B TOM, 4TO
cioBa handel «roprosus, komMepnmm» («obchod, kupectvoy») m handel «pyn-
HOK, maxTa» («bansky zdvod, baras), xopomo KOKYMEHTHDOBAHHEE B KyJb-
TypHOM ciaoBankoMm ssoike XVI—XVII Bs., sBIsA0OTCA BamMCTBOBAHHAMA H3
nemenKoro der Handel ?*. Buna an B maHHOM CIyTae B JPeBHEM fA3HKe MOJH-
CeMUsa Wiu 370 GEUIN y3Ke OMOHUMMYECKHE CIOBA?

Hommnexcroe Hammenoraune bansky handel, ymorpeGisemoe (Hapsgy ©
handel) B 3magenun «bansky zdvod», cBUeTeNIBCTBYET O TOM, 4TO HepBOHA-
9JaIbHO 0CO3HABANACH CMBICJIOBASI CBA3E CO ¢10BOM handel «obchod, kupectvos.
B oTgenpERX clydYasx B TepMUHOJOTHICCKOM 3HAYCHMM NPEACTaBieH gake
npom3BopHH raaron handlovat’ «vykonavat’ banskud pricu, obchod». B or-
JHYAe 0T 3THX CJ0B M3 001acTH HPO(eCCHOBATBEOH TePMHEHOIOIHH CIO0BO-
handel B 3ragenun «obchod, kupecto» oTHOCHIOCH B IPEBHEM CIOBALKOM SA3HKE
K IpyOue OCBOEHHHX B3aHMCTBOBaHHH C MHpPOKoir cepoil ymorpedieHms.
ITocTemeHEOMY OpPHOGPETEHHI0 HM CEMAHTAIECKOH CAMOCTOATEIBLHOCTH CIO-
co06CTBOBANIO €ro BRIIUEHEE B CI0BoOOpaszoBaTeldbHEI pap handliar — han-
dlovat’. C gpyroit cropomsi, handel «bansky zivod, baliay BKII09a10CH B CIO-
BooGpasoBarenbublil psan: handel (bansky handel — handlovat’ *2) — handelsky.
Pasnrmuanmes TaKkKe M CHHOHUMHYECKEE, H YaCTHUHO-CHHOHMMIYECKNE CBASHK

20 Herpyano G0 GH IpHBECTH W APYTHe IPAMEPS! 9KCTPAIOJIALIN ONPeROICHHRIM
€ooco6oM CTPYKTYPUPOBAHHOIO II0JA, OTHOCANUICCH K pPasJudHEIM IepuojgaM Pas3BUTHSA
WA Pa3IMIENM JHANeKTHEM 06/1acTAM OTEOrO H TOTO K€ A3HKA WIH DOJCTBeHHHX A3HKOB.
YnomameM JIAIIs OfWHE IPAMED U3 POMAHCKAX A3HKOB. HamMeHOBaHNA PeKn B FaTHHCKOM
sAswke amnis (Gonpmas pexa), flumen (pera), rivus (pydei) B3aUMHO DPasnAMYANHCh KOJH-
9eCTBEHEHM HPH3HAKOM. OBH 06DasoBHBAIM KOHQUIYDPALMIO:

amnis
flumen
rivus

Ha dome aToft KOEPEIrypanumm 0CymecTBIANACH CEMAHTHIECKA® CABATA B PYMHBHCKOM ABHIKE.
Ilocae ncYe3HOBEHNA WIeHA C NPU3HAKOM MAKCHMAaJbHOU BeJATHHE OpPOU3OmIIH cAefAynmue
uaMeHeHus: fluvius «pexar — fluviu «GONBIAS PEKaY, YT0 MPUBEIO K CABHLY rivus «Pydery —
riu «pexa». IloaToMy 3amMCcTBOBaHEOE €JI0BO pirlu (43 adl. pérrus) BOUMIJIO B CEMAHTHIECKYIO
cepy «pydeii» (Ha aTo ykasmsaer O. lyxadek: cM.: O. D uch 4 & e k, O mikrostruktu-
rach v lexiku, SaS, 1970, 2, crp. 106).

21 JlcropmuecKme apryMeRTH cM. B paGoTe «Zo slovenskej historickej lexikoldgie».

22 JTH c70Ba HAXOAHAWCHL Ha Nepu(pepHR IOPHO3ABOACKOE MpodeccHOHANLEOE TepME-
moxormr. Co BpeMeHeM OHA BRNLIA W3 COCTABA AKTHBHOM JIEKCHKH.
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atEx cioB: 1) handel — kupecivo — kuplenie — obchod — sklep — vijmena;
2) handel — baria — Sachta — jama — dol (y Bepmomara). Croma handel,
handliar, handlovat’ pepemiam B HapOZHYH pedb, NIAXTEPCKHe, TOPHO3ABOJ-
CKHEe TePMEHH MCIE3NH W3 CJIOBAapPHOIO COCTABA CIOBarKoro s3uka. Ilomm-
CEMaHTHTECKUE OTHOMEHHA CHAYala HPeBPATHINCH B OMOHVMHYECKHE, HOTOM
oMOHEMHAs GLIIA PaspymeHA B pesyiabTaTe YTPATH OJHOIO U3 WieHOB OMOHM-
MHIECKOl mapH. k

CeManTHYIECKAE COCTABHEIE DIEMEHTH MHOT/A MOKHO 3aQHKCHPOBATH JHIIb
OCPeICTBOM aHAJH3a BAJEHTHHX cmocoGHocTedl ciosa. Hampumep, np.-gemr.
&lovési smpamercs oupepe’decEmEM HOPE Ha3BRHUAX OPraHoB TeNa M IyBCTB
genoBera (¢lovééi pamét’), sHaueHMe, (CBOMCTBEHHEI YeOBEKY, XapaKTep-
HE U1 YeJNOBEKA» BEIIBISIETCS B COUSTAHUAX C HaSBAHHAMHA XapaKTePHBIX
wepr u npmsHaro® (¢lovédl hlas) .

Vuer coumoNMHIBACTAYECKHX OTHOMEHWN [[aeT BO3MOKHOCTH Pa3TH4aTh
3HAYMMOCTH CIIOB, KOTODHIE HMMEIOT CXOJHYI0 CeMAaHTHIECKYI0 CTPYKTYDY,
HO OTAEYAITCA B IUlaHe cruiucrmieckoM. Cp. JmTepaTypHoe vijap WM CHHO-
HEMAYeCKTe BHPAKeHWs HHOTO ypOBEA Senkovria, kavetka, basa, bara, re-
ke$tik, pudlo u 1. §. (q@amexTHEIE cI0Ba) 2t

OTH NPAMEPH TaK:e HOATBeP;RAAIOT MEICIB O TOM, YTO TOABKO Yepe3 pac-
KDHEITHE S3HIKOBBIX, BHENTHESBHKOBHIX I BHES3HIKOBEIX OTHONIEHHH CI0BA MOMK-
HO TO3HATHL €r0 JIGKCMYECKYI0 IEHHOCTb. ITOT ACOEKT BaykeH NI CPABHE-
TeNbHOH JexcHKoNormm. V3ydas OPraHWBAIWI0 COBOKYHIHOCTEH CIOB, HOXORA
u3 Banfonee OOMEX NPWHOWIOB, HANpPUMeD HPHHAIOWIA IPOTHBOIOCTABIEHMIA,
MBI OTIpefensieM TPYIIE CIOB, KOTOPHE SIBIAIOTCA CXOMHEIMA BO MHOTHX 3B~
Kax, RanpmMep: FIarois ABIEeHnsd, raaroxs dicendi et sentiendi, TepmuHO-
Joruo poxcTsa ¥, Uem pasHOCTOPOHHee oneHka, TeM Gonee amddepermmpo-
BAEHO DACKPHBAETCA cofep:xareibHass cropoHa 2. Tak, mp:m HabaoneRnm
JiekcuuecKoli mETepdepeHnHEH B DPOJCTBeHHKX S3HKAX BHABIAIOTCSI CIOBA,
KOTOpHle B 000X ABLIKAX HMEIOT CXOXHYI0 CEeMaHTHISCKYI0 CTPYKTYDPY W pas-
JAEYAOTCA JIHMDb HeKOTOPHMYA CHETAIMATHYCCKUME WM IapajArMaTHICCKUMI
XaparTepucTERAMH: cp. wemt. litkup u upomssogmsie litka, litkupnik u cmo-
Bau. lithup: oldomds/aldomds. Vccmegopamme MEKPOCTPYKTYPHHIX OTHOIIE-
HER 27 JeKCHYECKUX eAWHAL CIOCOGCTBYyeT MO3HANMI0 HALNOHAIBHON CUEIH-
$AKE caoBapHOro cocraBa.

Hepese:r co caosarnkoro JI. H. Caupros

23 (Starofesky slovnik», Uvodni stati, soupis pramend a zkratek, Praha, 1968,
cTp. 25.

24 310 Fe CHHOHAMHA TOMOTCHHOH s3uKOBOH cmeremsl. Cp.: J.Filipec, K otdzce
4nvariantu a variant v lexikalni sémantice, «Slavica Slovaca», 1970, 3, crp. 276.

2% CM.: O.H.TpyGauesn. K ponpocy o PexoOHCTPYKIMH Pa3iANIHEIX CHOTEM IEK-
cmkH, «Jlexkcnrorpapudeckmit cGoprmry, VI, M., 1963, c1p. 4.

28 B 5T0OM OTHOWEEWH LOKA3aTeNbHE KpnTudeckue 3aMedamms H.I0. Ml sepnoBoil
(«Heckoubko 3amevanuii mo mosofy crartbu IO. JI. Aupecsna «CHEOHHMES I CHHOEMMED,
BA, 1970, 3). B ceasm ¢ Tpakrosroit IO. . AIpecsiHOM BOmpoCa O CHHOEEMHAR
H. 10. IllsegoBa ympexaer aBTOpa B HEJXOCTATOYHO TOYHOH H IOJHON WHTepIpeTALHH
9acTd OPRBOJUMOTO MaTepuajia U B IepPeoleHKe DOJX CHHTATMAaTHICCKUX CcBA3EH, B oo
CBA3H XOTEJOCh 6]:1 3aMeTHTh, 9TO 3JieMEHTHl 3Ha4YeHHA YCTaBaBIUBAKTCA OYyTEM AHAJNH3A
c©BfA3eii ciI0Ba B HKOHTEKCTE. B p&GOTaX HCTOPUYCCKOTO [JIAHA, ITAL HEAb3A OLNEPeThCH Ha A3bI-
KOBOE TyThe, HeOOXOAMMO HCXOAUTh N3 CHHTAIMATHYECKAX ¢BA3eil. IIpm paccMoTpednir BOI-
poca 0 CHHOHAMUN HeNIbh3sl YOYCKaTh 13 BHAA OTHOINEHMA [10]1061/[}1 U 9aCTHIHYI0 CHHOHH-
wmio. IloraraeM, ogHaKo, 9TO CYIMIECTBO HPOBJIEME 3aKIYAETCA B TOM, 9TO CHHTArMaTH-
9OCKHO CBABH IPEACTABIAIOT OGO TONLKO OFHY JacTb PeNeBARTHHIX JIKCHIECKHX OTHO-
ileHNM CJj0Ba.

%7 3gech MBI He KAacaeMcs BOLPOCA O TOM, IT0 CTeHeHb IPOABICHHA JeKCHIeCcKOTO OT-
HOMIGHLiA HEOAWHAKOBA, B X0[e HACTOPHYECKOTC Pa3BUTHA OHA MOMCT MCHATLCA. Cum. 06
atom: V.Blandr, Die Einbiirgerung entlehnter Woérter in graphischer Darstellung,
‘TLP, 3, 1970; cp. Takme: M.M. M a K 0B ¢ K u it. BaleATHHe OTHOMEHHA B JEKCHKe,
<«WB. 13. B mK.», 1968, 6, crp. 24 m ca.



